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PARALIZATOR WIELOFUNKCYJNY “GUARD TX100P HUSHA”

Przed uzyciem zapoznaj sie uwaznie z instrukcja obstugi!!!

Paralizatory to jedne z najpopularniejszych na swiecie urzgdzen obronnych
dostepnych bez zezwolen. Stosowane sg zaréwno przez osoby cywilne jak
i policje, straz miejskg oraz inne stuzby ochrony. Zaawansowana
Technologia Ksztattowanego Impulsu (Shaped Pulse) pozwala na
osiggniecie efektu tymczasowego zaktdcenia pracy centralnego systemu
nerwowego i pozbawienie kontroli nad aparatem ruchu osoby
obezwifadniane;j.

Skutecznosé:

W przeciwienstwie do broni konwencjonalnych paralizator GUARD

TX100P HUSHA jest znacznie skuteczniejszy i bezpieczniejszy.
Wielofunkcyjne  urzadzenie  skutecznie  obezwladni  agresywnych

napastnikébw pod wptywem narkotykow, alkoholu bgdz innych srodkow
odurzajgcych.

Skuteczne uzycie broni palnej wymaga trafienia pociskiem napastnika w
wazne zyciowo organy wewnetrzne, co oczywiscie poteguje ryzyko utraty
zycia lub zdrowia. Ponadto w momencie obrony mozemy przypadkiem
rani¢ osoby postronne, ktére znajdujg sie w poblizu.

W przypadku gazow chemicznych i pieprzowych sytuacja nie jest rowniez
prosta poniewaz aby obezwtadni¢ napastnika nalezy trafic go
bezposrednio w twarz, co w chwili dynamicznej konfrontacji nie jest proste.
Ponadto silny wiatr moze spowodowaé rozproszenie gazu co oczywiscie
ostabi jego skutecznosc.



STREFY SKUTECZNEGO RAZENIA

GAZ GUARD TX100P BRON PALNA
HUSHA

W przypadku TX100P obrona jest znacznie prostsza i
skuteczniejsza. Wystarczy trafi¢ paralizatorem w napastnika by
spowodowacé jego catkowite obezwtadnienie. Urzadzenie paralizuje
catkowicie uktad nerwowy jak przedstawia powyzsze zdjecie.




Bezpieczenstwo:

GUARD TX100P HUSHA pozwoli Ci na _powstrzymanie zagrozenia z
bezpiecznej odlegtosci. Nowoczesne wielofunkcyjne urzadzenie
umozliwia

zastosowanie kartridzy wystrzeliwanych w zasiggu do 6 m. Dodatkowo
jezeli stracisz mozliwos¢ obrony na dystans, mozesz uzy¢ takze

paralizatora jako broni kontaktowe;j.
Rodzaj i zasieg wystrzeliwanych kartridzy:

Kartridz z elektrodami zasieg do 6 m - kolor zotty

v e Ry

kartridz bateria kabura tadowarka  walizka
SCHEMAT URZADZENIA:
przelgcznik cyfrowy wyswietlacz

wieczko kartridza elektroda

podéwietlenia

przewdd

! .
F

L S —— . zwalniacz baterii

(akumulatora)

elektroda
igzyk
spustowy

Wskaznik laserowy / latarka LED bateria (akumulator)

| wskainik
23cze do ladowania



tadowanie

whbudowana bateria (akumulator) z
motliwoscig fadowania
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Przy uzyciu urzadzenia wyswietlacz

odlicza 5s na dziatanie raigce
napastnika

Wytacznik automatyczny

Auto-wytacznik po 3 kolejnych
uzyciach (5-sekundowych) uzycia

Wodoodpornosé

Urzadzenie dziata w warunkach
sporych opadéw i w $rodowisku o
podwyiszonej wilgotnosci

Bron kontaktowa

Motzliwos¢ dziatania jako broni
kontaktowej i razenia napastnika
bez kartridza (dotykowo).

Latarka LED
Urzadzenie
zaprojektowane do

uZycia w nocy

Uzycie paralizatora wielofunkcyjnego GUARD TX100P HUSHA
pozwala bezpiecznie i skutecznie obezwtadni¢ napastnika /
agresora bez powodowania u niego trwatych obrazen i
uszkodzen.

Produkt ten idealnie nadaje sie do patrolowania ulic, ochrony
os6b i mienia, do zapewnienia odpowiedniego poziomu
bezpieczenstwa w miejscach takich jak np. posterunki,
szpitale, sady, wiezienia itp.

Wskazany paralizator wielofunkcyjny jest:
- BEZPIECZNY

- SKUTECZNY

- WYGODNY

- ZAWSZE GOTOWY

do uzytku i ochrony.



Podstawy prawne:

Zgodnie z nowelizacjg ustawy o broni i amunicji z roku 2011 paralizatory
klasyfikuje sie jako bron - przedmiot przeznaczony do obezwtadniania oséb
za pomocg energii elektrycznej.

Z zapisow art. 11.7 ustawy wynika, ze pozwolenia na bron nie wymaga sie
w przypadku posiadania przedmiotéw przeznaczonych do obezwiadniania
0sb6b za pomocg energii elektrycznej o sredniej wartosci prgdu w obwodzie
nieprzekraczajgcej 10 mA.

Art. 11. Pozwolenia na bron nie wymaga sie w przypadku:

7) posiadania przedmiotéw przeznaczonych do obezwtadniania oséb
za pomoca energii elektrycznej o sredniej wartosci pradu w obwodzie
nieprzekraczajacej 10 mA;

Srednia wartosé¢ pradu w obwodzie produktu HUSHA TX100P

wynosi 2mA, co zwalnia uzytkownika z obowiazku ubiegania sie
o pozwolenie na posiadanie tej broni.

Odpowiedzialnos¢:

Posiadacz broni ponosi petng i wylaczng odpowiedzialnos¢ za skutki jej
uzycia oraz nastepstwa zaniedban i zaniechan zwigzanych z jej
posiadaniem i przechowywaniem.

Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem osob niepetnoletnich.
Nigdy nie nalezy strzela¢ z urzadzenia powyzej klatki piersiowej. Sondy
(elektrody) posiadajg ostre haczyki, ktére moga spowodowac
uszkodzenia.

W celu najlepszej skutecznosci urzgdzenie nalezy najlepiej kierowac
kierunku klatki piersiowej. Po wbiciu w ciato haczyki elektrod mogag
spowodowacé siniaki oraz pekniecia skory.

Paralizator posiada celownik laserowy. Nigdy nie kieruj promienia
laserowego w kierunku oczu.

Nie nalezy testowac urzgdzenia na osobach postronnych oraz zwierzetach.
Produkt nalezy uzywac jedynie do obrony osobiste;.

Urzgdzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych ptynach. Do urzadzenia
nie wolno wlewac zadnych ptynow.

Podczas pracy urzadzenie generujﬁ prad, dlatego nie nalezy go uzywac
w otoczeniu materiatéw tatwopalnych.

Modyfikowanie urzgdzenia moze spowodowacC jego uszkodzenie lub
spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie

Urzadzenie wraz z kartridzami nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu.



ZASADA DZIAtANIA

Paralizator GUARD TX100P HUSHA jest urzadzeniem, ktére dzigki
dziataniu pradu elektrycznego pozwala unieszkodliwi¢ napastnika.
Produkt wykorzystuje wymienny kartridz ze sprezonym azotem - w
momencie aktywowania urzadzenia powstaje wysokie napigcie,
sprezony azot uwalnia si¢ blyskawicznie powodujac wystrzelenie w
kierunku napastnika sond przewodzacych prad. W momencie
wczepienia sie sond do odziezy / ciata napastnika tworzg one obwdd
elektryczny i doprowadzaja do natychmiastowego obezwladnienia
nerwowo-mie$niowego. Uzytkownik paralizatora GUARD TX100P
HUSHA ma wtedy obezwladnionego napastnika pod pelna kontrola.

1. Porazenie nerwowo-mie¢sniowe
Produkt jest przeznaczony do wykorzystania impulsu
elektrycznego stymulujacego (podobnie jak impuls wytwarzany
przez ukltad nerwowy organizmu) nerwy czuciowe i ruchowe.
Kiedy impuls elektryczny zaczyna dziata¢ na organizm dochodzi
do chwilowego porazenia nerwowo-miesniowego. Zasada
dzialania urzadzenia nie opiera si¢ na bdlu, dzigki czemu moze
ono by¢ skutecznie wykorzystywane do razenia napastnika o
wysokiej tolerancji na boél.

2. Efekty porazenia nerwowo-mi¢éniowego
Produkt ma na celu wywotanie chwilowej niesprawnosci
nerwowo-miesniowej i mimowolnego skurczu migé$ni, ktéry moze
prowadzi¢ do wtédrnych urazéw. Wspomniane obrazenia moga
obejmowac¢ m.in.: skaleczenia, stluczenia i otarcia spowodowane
upadkiem oraz urazy zwigzane ze skurczami mieéni, takie jak
naderwanie §ciggien lub ztamania.
Przyktady efektéw dzialania paralizatora:
- natychmiastowy upadek osoby poddanej dzialaniu urzadzenia
- ryzyko utonigcia, jesli cel znajduje si¢ w wodzie
- mimowolne silne skurcze mig¢éniowe
- zawroty glowy / mrowienie na ciele trwajace od kilku sekund
do kilku minut



1. Bezpiecznik (obustronny)

Przesun bezpiecznik w goére (znak przedstawiajgcy btyskawice), aby
odbezpieczy¢é urzgdzenie, a wyswietlacz cyfrowy, laser i latarka LED
zataczg sie w tym samym czasie. Zdjecie po lewej:

Przesuni bezpieczenik w doét, aby zabezpieczy¢ urzadzenie, wyswietlacz
cyfrowy, laser i reflektor wytgczg sie w tym samym czasie. Zdjeciu po

prawej:
1\
\

2. Spust

Po odbezpieczeniu urzadzenia delikatne pociggniecie za spust spowoduje
wystrzat sond przewodzacych prad, jesli zamontowany jest kartridz, lub
wytworzenie tuku elektrycznego w przedniej czesci paralizatora. Jesli
bezpiecznik znajduje sie w dolnej pozycji (zabezpieczony) to pociggniecie
za spust nie bedzie dawato zadnego efektu.

Arc y:
(tuk elektryczny)

~ Trigger
R (jezyk spustowy)
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3. Wiacznik funkcji dodatkowych
Jesli urzadzenie jest zabezpieczone (bezpiecznik przesuniety w dét) to nacisniecie przycisku
funkcji dodatkowych i przytrzymanie go przez 3 sekundy spowoduje przejécie do ustawier
celownika laserowego i latarki, nastepnie lekkie nacisniecie przycisku przenosi do zmiany
statusu celownika i latarki na inny. W trakcie dziatania zaswiecg sie odpowiednie $wiatetka,
a wyswietlacz pokaze odpowiedni status.

a. Laser wtaczony, latarka wtgczona; b. Laser wiaczony, latarka wytaczona; c. Laser
wytaczony, latarka wigczona; d. Laser wytaczony, latarka wytaczona;

Po ustawieniu odbezpiecz paralizator (przesuri bezpiecznik w gdre) a odpowiednie $wiatta
zaswiecg sie zgodnie z wybranymi ustawieniami. Lekkie wcisnigcie przycisku funkgji
dodatkowych wytaczy je, a ponowne nacisniecie zataczy z powrotem. Zdjecie ponizej:

Przycisk funkcji
dodatkowych

4. Akumulator

Podczas wktadania lub wyjmowania akumulatora urzadzenie musi by¢ zabezpieczone
(bezpiecznik przesuniety w dét), a kartridz nie moze by¢ zamontowany w urzadzeniu.
Dodatkowo nalezy pamietac, aby produkt byt skierowany w bezpiecznym kierunku.

4.1 Montaz akumulatora

Wcisnij akumulator w gniazdo na baterie az do momentu ustyszenia charakterystycznego
dzwieku (klikniecia) potwierdzajacego zaczep w miejscu. Sprobuj wyciggnac¢ akumulator, aby
upewnic sig, Ze nie spadnie, a nastepnie odbezpiecz urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy bateria
jest dobrze zamontowana. Zdjecie ponizej:

4.2 Wyjmowanie akumulatora

Wcisnij zwalniacz akumulatora i drugg reka wyciggnij akumulator z gniazda. Zdjecie:

!

@ Nacisnij
zwalniacz
_akumulatora

.
\Wféi akumulator \

@ Wyciggnij akumulator

S S

Montaz akumulatora Wyjmowanie akumulatora
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5.Wyswietlacz

5.1 Wyswietlacz bedzie wskazywat odpowiedni status w momencie, gdy urzadzenie jest

zabezpieczone (bezpiecznik przesuniety w doét) i trwa ustawianie celownika laserowego i
latarki - zdjecia ponizej:

=0 =D =) =)

\ j

Laser(ON)Latarka (ON) Laser(ON)Latarka(OFF) Laser(OFF)Latarka(O N) Laser(OFF)Latarka(OFF)

5.2 Gdybateria jest niepoprawnie zamontowana, a urzadzenie zostanie B
odbezpieczone, to na wyswietlaczu pojawia sie symbol "En" ' II )

5.3 Gdy akumulator jest natadowany, to wyswietlacz pokazuje poziom
natadowania baterii.

5.4 W przypadku niskiego poziomu baterii wyswietlacz wskazuje symbol ) g
IILOII

5.5 Wyswietlacz bedzie wskazywat odliczanie 5 s po nacisnieciu
spustu.

5.6 Gdy urzadzenie jest w pozycji zabezpieczonej (bezpiecznik przesuniety

w doét) po 3-krotnym nacisnieciu spustu pojawi sie komunikat "OF" ,,ﬂg\
6. Kartridz ‘

Podczas zaktadania lub zdejmowania kartridza urzadzenie musi byé w pozycji
zabezpieczonej, skierowane w bezpiecznym kierunku.

6.1 Zaktadanie kartridza

Przycisnij palcami z obu stron zwalniacz kartridza, wtéz kartridz na przéd urzadzenia

- ustyszysz charakterystyczny dzwiek (klikniecie). Sprawdz mocowanie kartridza
prébujac go lekko zsungé rekoma:

@ Natéz kartridz

@ Przytrzymaj palcami
zwalniacz kartridza

-



6.2 Wyjmowanie kartridza

Palcami wci$nij zwalniacz kartridza po obu stronach i wyciggnij go z
urzadzenia tak jak pokazano ponizej:

- =

7.Celowanie i strzelanie

7.1 Zasady celowania

Zgodnie z ponizszg grafika, kat pomiedzy sondami dolng i gérng wynosi 5°.
Podczas strzelania do celu rozrzut son gérnej i dolnej zwieksza sie w
zaleznosci od odlegtosci z jakiej dokonuje sie strzatu. Przy odlegtosci 5m
rozrzut wynosi okoto 40cm, a przy odlegtosci 6m jest to okoto 55cm.

Pozycja celownika laserowego pokrywa sie z sondg gérng w odlegtosci
strzatu ok. 5m. Przy odlegtosci strzelania 6 m pozycja wskazania
laserowego bedzie sie nieznacznie rézni¢ od pozycji gérnej sondy.

Dolna sonda Wskaznik laserowy

Punkt wspdlny Przyrzady celownicze
(pokrywanie sie lasera i

gornej sondy)

Gérna sonda

6m

Najlepsza celnos¢ i efekty mozna zachowac na dystansie 3-5 m

14



7.2 Gdzie celowac?

Nigdy nie celuj i nie strzelaj w gtowe, okolice szyi, serca lub krocza oraz
zranione miejsca na ciele, aby uniknac¢ ryzyka trwatego uszkodzenia zdrowia
napastnika.

Nie strzelaj w glowe,
okolice twarzy i szyi

Nie strzelaj w okolice
serda lub krocza

Przod Tyt

UWAGA: Na celnos¢ urzadzenia majg wptyw czynniki Srodowiskowe takie jak
np.wiatr oraz odlegtos¢ strzatu, ktére mogg obnizaé precyzje strzatu.

15



7 .3 Przygotowanie do strzatu
Podczas strzelania, nalezy trzymac urzadzenie w pozycji pionowej, nie pochylaé.

' ™

POPRAWNIE NIEPOPRAWNIE

8. UZYTKOWANIE

8.1 zataduj akumulator (jesli poziom energii jest niewystarczajgcy, dotaduj go)

Podtgcz kabel do tadowanla, wskaznlk zacznle mlga¢, po
natadowaniu do petna wskaznik bedzie $wiecit sie na zielono

16



8.3 Sprawdz, czy poziom baterii, wyswietlacz, celownik laserowy oraz latarka dziatajg
poprawnie

Wyswietlacz

Celownik laserowy / latarka

8.4 Nacisnij spust, aby sprawdzi¢ czy pojawia sie tuk elektryczny i urzadzenie
generuje impulsy eletryczne.

Arc y:
(tuk elektryczny)

Trigger
(jezyk spustowy)

17



8.5 Wcisnij przycisk funkcji dodatkowych, aby sprawdzi¢ czy latarka oraz
celownik laserowy s wytaczone.

Przycisk funkcji dodatkowych

8.6 Zabezpiecz urzadzenie.

8.7 Zdejmij pokrywe ochronng z kartridza i poprawnie zamontuj gow
urzadzeniu.

8.8 Odbezpiecz urzadzenie, wyceluj i oddaj strzat na odpowiednim
dystansie.

UWAGA - nalezy zawsze postepowac zgodnie z niniejszg instrukcjg
GUARD TX100P HUSHA, materialami szkoleniowymi i dodatkowymi
wymaganiami.

18



Dane techniczne urzadzenia wielofunkcyjnego TX100P:
Napiecie: 55000V

Srednia warto$¢ pradu w obwodzie: ponizej 2 mA

Czestotliwosc¢ impulsu: 19 PPS (impulséw na
sekunde)

Czas dziatania urzadzenia na napastnika: 5 sekund

Mozliwos¢ uzycia jako broni kontaktowej

Mozliwo$¢ razenia celu na odlegto$é

Wbudowany celownik laserowy
Whbudowana latarka L.E.D: 40 lumenow
Obudowa: wysokiej jakosci polimer

Wymiary: 162mm x 109mm x 45mm

Waga: ok. 400 g

Zakres pracy w temperaturach: -40°C/+55°C

Zakres wodoodpornosci: IP57

Dane techniczne kartridzy:
Czynnik  miotajgcy - sprezony azot pod cisnieniem

Obudowa: wysokiej jakosci polimer



UWAGA!!! -f

Podczas pracy urzadzenie generuje prad, zachowaj
szczegolna ostroznos¢ w czasie jego uzytkowania.

Nigdy nie kieruj promienia laserowego w kierunku oczu.

UWAGA!!! -f

Latarka stuzy jedynie do chwilowego oswietlenia celu.
Nie nalezy stosowa¢ jej jako latarki do ciagtego

oswietlania. Okres uzytkowania akumulatora bez utraty
jego fabrycznych parametrow to 12 miesiecy.

Paralizator wielofunkcyjny HUSHA model TX100P
spetnia wymogi dyrektywy unijnej EMC 2014/30/EU oraz
standardy

EN 61000-6-1: 2007, EN 61000-6-3: 2007+A1:2011

EN IEC 61000-3-2: 2019, EN 61000-3-3: 2013 + A1: 2019

Zgodnie z oswiadczeniem i badaniami wykonanymi po
stronie producenta (certyfikacja numer
GTS20210329022-1-1) urzadzenie ma potwierdzong moc
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WARUNKI GWARANCII

UWAGA! W PRZYPADKU POStUGIWANIA SIE URZADZENIEM NIEZGODNIE Z JEGO PRZEZNACZENIEM I OPISEM W
INSTRUKCJI, PRODUCENT NIE BIERZE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA EWENTUALNE SZKODY, OBRAZENIA, USZKODZENIA
BRONI LUB OBRAZENIA UZYTKOWNIKA. TYM SAMYM WSZELKIE PRETENSJE, PRAWA CZY ROSZCZENIA
REKLAMACYJINE NATYCHMIAST WYGASAJA!

1. Producent udziela gwarancji na okres 24 miesiecy od daty zakupu.

2. Bez wypetnionej poprawnie i ostemplowanej karty gwarancyjnej producent nie bedzie uwzgledniat reklamacji.

3. Producent / Importer zapewnia dobrg jako$¢ i sprawne dziatanie sprzetu na prawach gwarancji, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna.

4. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie do 30 dni od dostarczenia sprzetu do

serwisu gwarancyjnego.

Kupujacy przy odbiorze sprzetu zobowigzany jest sprawdzi¢ jego kompletny stan, dziatanie itp.

Adres serwisu gwarancyjnego znajduje sie na karcie gwarancyjnej.

Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy liczony od dnia dostarczenia sprzetu do punktu napraw do dnia
wyznaczonego terminu jej wykonania.

8. Gwarancja nie sg objete uszkodzenia sprzetu powstate na skutek niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania,
przechowywania, konserwacji, transportu, samowolnego naprawiania lub przerébek wyrobu oraz dodatkowo wszelkie
uszkodzenia mechaniczne.

9. Powyzsze przyczyny oraz dokonanie naprawy przez osoby nieuprawnione mogg spowodowac utrate gwarancji.

10. Gwarancja nie sg objete uszkodzenia wynikajace z dziatania sity wyzszej jak zjawiska atmosferyczne, powodzie, pozary itp.

11. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowg oraz rekojmi.

12. Reklamacje dot. niekompletnego wyposazenia nie bedg uznawane.

WSZELKIE PROBY INGERENCJI MECHANICZNEJ SA ZABRONIONE I MOGA POCIAGNAC‘ ZA SOBA KONSEKWENCIJE

PRAWNE ORAZ UTRATE GWARANCIJI!

WARUNKI DOSTARCZANIA PRZESYLEK REKLAMACYJINYCH DO SERWISU

1. Obowigzek dostarczenia reklamowanego towaru do serwisu spoczywa na kliencie.

2. W przesyice koniecznie znalez¢ si¢ musi:

opis uszkodzenia, dowdd zakupu, oryginalna karta gwarancyjna z datg sprzedazy oraz pieczecig firmowa, doktadny adres
nadawcy i nr telefonu.

Przesytka powinna by¢ odpowiednio zabezpieczona na czas transportu.

W przypadku braku opisu usterki towar nie bedzie przekazywany do serwisu.

Nie odpowiadamy za uszkodzenia towaru powstate na skutek nieodpowiedniego zabezpieczenia towaru na czas transportu.
Przesytki dostarczone na koszt odbiorcy nie bedg odbierane.

N oo s

Produkt sprawny technicznie dostarczony do serwisu w celu naprawy (jako niesprawny) zostaje zwrécony na koszt nadawcy z
doliczeniem kosztéw przegladu.

8. Przy uzasadnionej reklamacji towar po naprawie gwarancyjnej zostanie zwrdcony na koszt firmy Bron.pl.



KARTA GWARANCYJNA

Urzadzenie: PARALIZATOR WIELOFUNKCYJNY
HUSHA model TX100P

data sprzedazy
podpis sprzedawcy

pieczgtka sklepu
Data Data
przyjecia wydania Rodzaj uszkodzenia Rodzaj uszkodzenia
Importer:

BRON.PL Sp. z 0. o.
ul. Drogowcoéw 33/35
42-202 Cze¢stochowa
tel. 034/ 310 60 00

www.bron.pl

BRON.PL Sp. z 0. 0. z siedzibg w Warszawie (00-696), ul. Jana Pankiewicza 3,
NIP: 7010808641, REGON: 369621271
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